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Toukokuu 2019 Pika-aloitusopas

1 Tietoja tasta oppaasta

Tassa aloitusoppaassa on Rosemount 3300 -pintaldhettimen perusohjeet.
Katso lisdohjeita Rosemount 3300 -pintaldhettimen viitekdsikirjasta.
Viitekdsikirjan ja tdmdn pika-aloitusoppaan saa myos sdhkdisend osoitteesta
Emerson.com/Rosemount.

A VAROITUS

Asennus- ja kdyttoturvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

e Varmista, ettd asennuksen tai huollon suorittaa vain pateva henkil6sto.

e Kayta laitetta vain tdssd pikaoppaassa ja viitekasikirjassa esitetylla
tavalla. Jos ndin ei menetelld, laitteen antama suojaus voi heikentya.

e Muut kuin tassa kasikirjassa selostetut huoltoty6t saa suorittaa vain
pateva henkild.

e Ré&jdhdyspaineen kestdvia liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi. Ota
yhteys valmistajaan.

Réjahdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

e Tarkista, ettd ldhettimen kadyttoymparisto tayttaa vaarallisille
kayttéymparistoille asetetut vaatimukset. Katso taman pika-
aloitusoppaan kohtaa Tuotesertifioinnit.

e Jos kyseessad on rdjahdyspaineenkestdva asennus, dld irrota lahettimen
kansia, kun laitteeseen on kytketty virta.

¢ Ennen kannettavan kayttoliittyman kytkemista rdjahdysvaarallisessa
tilassa on varmistettava, ettd instrumentit on asennettu noudattaen
luonnostaan vaarattomia tai kipin6imattomid johdotustapoja.

e Prosessivuotojen estamiseksi on kdytettava vain o-rengasta, joka on
suunniteltu kdytettdvaksi vastaavan laippa-adapterin kanssa.

Sahkoisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

e Varo koskemasta johtimiin ja liittimiin. Johtimissa mahdollisesti oleva
korkea jannite voi aiheuttaa sahkoiskun.

e Varmista, ettd lahettimen syottojannite on katkaistu ja jokaiseen
ulkoiseen jdnniteldhteeseen menevat johdot on kytketty irti tai ne ovat
jannitteettomat lahetinta kytkettdessa.

Lampétilarajoitukset koskevat rdjadhdysvaarallisia asennuksia. Tarkempia
tietoja rajoituksista on tdman asiakirjan luvussa Tuotesertifioinnit.
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A VAROITUS

Elektroniikkakotelot ovat luokan 2G tai 2D laitteita. Muut kuin
muovipinnoitetut ja titaanista valmistetut anturit kuuluvat luokkaan 1G tai
1D. Muovipinnoitetut tai titaanista valmistetut anturit ovat aina luokan 1G
laitteita.

Anturit, joissa on sdhkdd johtamattomia pintoja ja kevytmetalleja:

e Tietyissd ddrioloissa muovipinnoitetut tai muovisia ohjaimia siséltdvat
anturit voivat synnyttaa sytytykseen riittavan staattisen sdhkdvarauksen.
Mikdli anturia kdytetdaan mahdollisesti rajahdysalttiissa ymparistdssa,
staattiset sahkopurkaukset tulee estda. Nditd antureita ei saa kdyttdd
alueilla, joilla on polyluokitus.

Seuraavat antennit eivat sisalla muovia tai PTFE-materiaalia, ja ne saa
sijoittaa alueille, joilla on polyluokitus:

Taulu 1-1. Anturit, jotka eivat sisalla muovia tai PTFE-materiaalia

Koodi Rakennemateriaali: prosessiliitantd/anturi

1 AISI316L (EN 1.4404)

2 Seos C-276 (UNS N10276) -levyrakenne, jos kyseessd on laippa-
malli

3 Seos 400 (UNS N04400) -levyrakenne, jos kyseessa on laippamalli

5 Titaani Gr-1 ja Gr-2

9 Duplex 2205 (EN 1.4462/UNS S31803) (levyrakenne, jos kyseessa
on laippamalli)

L Seos 625 (UNS N06625)

M Seos 400 (UNS N04400)

H Seos C-276 (UNS N10276)

D Duplex 2205 (EN 1.4462/UNS S31803)

Rakennekoodin materiaali ndkyy lahetinmallikoodin yhdeksannelta
merkkipaikalta (esimerkiksi 33 0xxxxx T XXXXXXXX).
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Luokka 2G tai 2D E Luokka 2G tai 2D

@
@

Luokka 1G tai 1D | Luokka 1G

Taulukon 1-1 mukaiset anturit Kaikki antennit kayvat

Soveltuva merkinta: I

11172 G Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb 111/2 G Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb
111/2 D Ex tb [ia Da] IIC T85 °C...T450 °C Da/Db I 112DExtblIC T85°C...T135 °C Db

Antureita tai laippoja, jotka sisaltavdt >7,5 % magnesiumia tai
zirkoniumia, ei saa kdyttaa rajahdysvaarallisessa polyisessa ymparistossa.
Kysy lisdtietoja Emersonin myyntiedustajalta.

Kevytmetalleja sisaltdvat anturit ja laipat:

Luokan 1/2G asennuksissa titaania tai zirkoniumia sisaltavat anturit ja
laipat taytyy asentaa niin, ettei ndiden osien ja terdksen vililld padse
syntymaan iskujen ja kitkan aiheuttamia kipin6ita.

A VAROITUS

Luvattomat vaihto-osat ja muut korjaukset kuin koko mittapaa- tai
anturikokonaisuuden vaihto saattavat vaarantaa turvallisuuden ja ovat
kiellettyja.

Pika-aloitusopas

Tuotteeseen luvattomasti tehtdvat muutokset kielletdén ehdottomasti,
silld ne saattavat muuttaa tuotteen toimintaa tahattomasti seka
arvaamattomasti ja siten vaarantaa turvallisuuden. Hitsausten tai
laippojen eheyteen vaikuttavat luvattomat muutokset, kuten lisareikien
tekeminen, heikentdvat tuotteen kestdvyytta ja turvallisuutta. Sellaisten
tuotteiden suoritusarvot ja hyvaksynnat mitdtoityvat, jotka ovat
vaurioituneet tai joita on muuteltu ilman Emersonilta ennakkoon
hankittua kirjallista lupaa. Vaurioituneen tai ilman kirjallista
ennakkolupaa muutellun tuotteen kdyton jatkaminen tapahtuu
asiakkaan yksinomaisella vastuulla ja kustannuksella.
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Fyysinen padsy

Valtuuttamattomat henkil6t voivat mahdollisesti aiheuttaa merkittavia
vahinkoja ja/tai kdyttdjan laitteiden virheellisen konfiguroinnin. Tdma voi olla
tahallista tai tahatonta, ja sitd vastaan on suojauduttava.

Fyysinen turvallisuus on tdrked osa mitd tahansa turvallisuusohjelmaa ja
olennaista jarjestelman suojaamisessa. Rajoita valtuuttamattomien
henkil6iden fyysista paasyd kdyttajan omaisuuden suojaamiseksi. Tama
patee kaikkiin laitoksessa kaytettaviin jarjestelmiin.

Rosemount 3300 -pintaléhetin
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2 Asenna lahettimen mittapad/anturi

2.1 Laipallinen siililiitanta

Edellytykset

Huomautus

PTFE-paallystettyja antureita on kasiteltdva huolellisesti, jotta pinnoite ei
vaurioidu.

Toimintosarja

1. Aseta sopiva tiiviste sdilidlaipan paalle.

=
R

Huomautus
Tiivistettd ei saa kayttad suojakilvelld varustetun PTFE-paallystetyn
anturin kanssa.

T

A. PTFE-pddllystetty anturi suojakilvelld

2. Laske laipallinen Idhetin ja antenni sailioon.

Pika-aloitusopas 7
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3. Kirista pultit ja mutterit laipalle ja tiivisteelle sopivalle kireydelle.

5. Kierrd Idhettimen koteloa niin, ettd kaapelilapiviennit/ndyttd
osoittavat haluttuun suuntaan.

8 Rosemount 3300 -pintaldhetin
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6. Kirista mutteri.

2.2 Kierteellinen sailioliitanta

Edellytykset

Huomautus
PTFE-p&dllystettyjd antureita on kasiteltdva huolellisesti, jotta pinnoite ei
vaurioidu.

Toimintosarja

1. Aseta BSPP/G-kierteellisten sovittimien tiiviste sdilidlaipan paalle.

%

2. Jos kyseessa on NPT-kierteinen sovitin, kdyta tyopaikkasi ohjeiden
mukaisesti anti-seize-liimaa tai PTFE-teippid.

Pika-aloitusopas 9
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3. Laske I3hetin ja anturi s&ilioon.

52 mm /60 mm

10 Rosemount 3300 -pintaldhetin
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6. Kierrd Idhettimen koteloa niin, etta kaapelilapiviennit/ndyttd
osoittavat haluttuun suuntaan.

Kiristysmomentti 30 Ibft (40 Nm)

60 mm

Pika-aloitusopas 11
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2.3 Sailioliitanta Tri-Clampilla®
Edellytykset

Huomautus
PTFE-padllystettyjd antureita on kdsiteltdva huolellisesti, jotta pinnoite ei
vaurioidu.

Toimintosarja

1. Aseta sopiva tiiviste sdilidlaipan paalle.

L

=

2. Laske antenni sailioon.

3. Tiukkaa kiristin suositeltuun momenttiin (katso valmistajan
ohjekirjaa).

12 Rosemount 3300 -pintaléhetin
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4. Loysad hiukan mutteria, jolla Idhettimen paa on kiinnitetty anturiin.

5. Kierrd ldhettimen koteloa niin, ettd kaapelilapiviennit/ndytto
osoittavat haluttuun suuntaan.

6. Kiristd mutteri.

i@ Kiristysmomentti 30 Ibft (40 Nm)

60 mm

Pika-aloitusopas 13
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2.4  Asennusteline

Toimintosarja

1. Kiinnitd asennusteline putkeen/seindan.

Putkeen:

A. Vaakasuora putki
B. Pystysuora putki

Seinadn:

= |

2. Kiinnitd ldhetin antureineen asennustelineeseen.

14 Rosemount 3300 -pintaléhetin
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2.5 Etakotelon asennus

Toimintosarja

1. Irrota ldhetin varovasti.

A. Tiiviste

3. Asenna erillisliitdntd anturiin.

Pika-aloitusopas 15
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4, Kiinnitd asennusteline putkeen.

A. Vaakasuora putki
B. Pystysuora putki

5. Kiinnitd kotelon tuki.

—{C Kiristysmomentti 30 Ibft (40 Nm)

16 Rosemount 3300 -pintaléhetin
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3

3.1

3.2

Aseta yliheitot ja kytkimet
Kirjoitussuojaus taytyy asettaa konfiguroinnin jalkeen (katso Konfiguroi).

Halytyksen ja kirjoitussuojauksen asettaminen piirikortilla

Jos hélytys- ja turvallisuusyliheittoja ei aseteta, lahettimen halytystilan
oletusasetus on HIGH (korkea) ja turvallisuussuojauksen oletusasetus OFF

(pois).
Toimintosarja
1. Irrota kansi piirikortin puolelta (ks. tarraa "circuit side").

2. Voit asettaa 4-20 mA:n hadlytysldhdon tilaksi LOW (matala)
siirtdmalla halytyskytkimen asentoon LOW.

3. Voit aktivoida kirjoitussuojauksen siirtamalla
kirjoitussuojauskytkimen asentoon ON.

4. Asenna kansi takaisin ja kiristd se kunnolla.

Kuva 3-1. Piirikortti

OFF ON
E WRITE PROTECT
ALARM

HIGH LOW

el

Halytyksen ja kirjoitussuojauksen asettaminen
nestekidendytossa

Edellytykset

Nestekidendytostd voidaan ohittaa piirilevyn asetukset, kun piirikortin
kirjoitussuojauskytkin on pois paaltd (OFF) ja halytyskytkin korkeassa
asennossa (HIGH).

Toimintosarja

1. Kun 4-20 mA:n hdlytysldht6 on asetettava matalaksi (LOW), aseta
yliheitto ddrioikean ja keskireidn asentojen valiin.

2. Voit ottaa kirjoitussuojauksen kayttoon asettamalla yliheiton
ddrivasemman ja keskireidn asentojen valiin — ON.

Pika-aloitusopas 17
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Kuva 3-2. LCD-ndytt6
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4

4.1

4.2

4.3

Kytke johdot ja virta

Jannitteensyotto

HART®:n syéttojannite on 11-42 V (11-30 V luonnostaan vaarattomissa
sovelluksissa, 16-42 V rijihdyspaineenkestivissi sovelluksissa). Modbus®in
syottéjannite on 8-30 V.

Kaapelin valinta

Lahettimessa on kaytettdva suojattua, kierrettya parikaapelia (18-12 AWG),
joka soveltuu syottéjannitteelle ja joka on tarvittaessa hyvaksytty vaarallisilla
alueilla kdytettavaksi.

Kaapelildpiviennit

Elektroniikkakotelossa on kaksi ¥2-14 NPT -Idpivientid. Valinnaisia M20 x 1,5
ja PG 13.5 adaptereita on myds saatavissa. Nama kytkennat tehdaan
virallisten ja tehtaan sahkomaardysten mukaisesti.

Varmista, ettd kdyttamattomat kaapeliaukot on peitetty tulpilla, jotta
elektroniikkayksikon riviliitinosaan ei pddse kosteutta tai likaa.

Huomautus
Poista kaikki kiinnitetyt oranssit tulpat. Tulppaa kdyttamaton lapivienti
mukana toimitetulla metallitulpalla.

Kuva 4-1. Elektroniikkayksikko

Ci

©

A'E@

A. Kaapelildpivienti: ¥5-14 NPT

Lisdvarusteena saatavat liitdntdosat: M20, PG13.5
Tutkaelektroniikka

Kaksiosainen kotelo

Laipalliset prosessiliitdnndt

Kierteelliset prosessiliitdnndt

mON®

Pika-aloitusopas 19
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4.4  Kytkentdkaavio

Kuva 4-2. Normaali HART®-l3hté ja tyypin n hyviksynnit: kipinéimatén)|
energiarajoitteinen virransyotto

A
O

|
\Y

L—siGicom—

—TEST—

5 + [EE -
@] ©

)

H
@

w (]

Enimmidisjénnite: U, =250V
HART: U,=42,4V

A. Rosemount 3300 -pintaléhetin
B. Kannettava kéyttoliittymd

C. Kuormitusvastus = 250 Q

D. Jdnnitteensyétto

E. HART-modeemi

F. PC

G.

H.

Huomautus
Réjahdyspaineenkestavilld Rosemount 3300 HART -I3hdéilld on
sisdanrakennettu barrieri; ulkoista barrieria ei tarvita.
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Kuva 4-3. Luonnostaan vaaraton HART-laht6

@)

5+ B

5+ @ -8

L—siGicom—!

——TEST—

[@] ©

IS-parametrit: U;=30V, ;=130 mA, Pi=1W, ;=G =0

TOm"mBO N wm>

R=250Q
Jdnnitteensyotto
HART-modeemi

PC

DCS

Hyvdksytty IS-barrieri

=
i
B

. Rosemount 3300 -pintaléhetin
Kannettava kayttoliittymd

Pika-aloitusopas
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Kuva 4-4. Normaali Modbus®-13hto

cI (¢ E (G 3cC

10+

F— Eﬁf%—G
Sl g R
= \/ H
%
we 0 Bl

L[@]J
A. A-linja
B. B-linja
C. 1200
D. Jdnnitteensyotto
E. RS485-vdiyld
F. HART +
G. HART -
H. Jos laite on vdyldn viimeinen Idhetin, tarvitaan 120 Q:n pddtevastus.

Huomautus

Réjdhdyspaineenkestavilla Modbus-1dhdailla varustetuissa Rosemount 3300
-pintaldhettimissa on sisddnrakennettu barrieri; ulkoista barrieria ei tarvita.

22 Rosemount 3300 -pintaléhetin



Toukokuu 2019 Pika-aloitusopas

4.5  Kuormitusrajoitukset

HART®-tiedonsiirto edellyttda vahintdan 250 Q:n silmukkavastuksen. Piirin
suurin vastus madrdytyy ulkoisen virtaldhteen jénnitteen perusteella
seuraavien kaavioiden mukaisesti:

Kuva 4-5. Normaalit asennukset ja tyypin n hyvaksynnat: kipindimaton|
energiarajoitteinen virransyotto

1600 Fygsom — — — _ __ o __ ‘
!
!
1200 |
!
!
A 800 | —:—C
650~~~ \
!
400 } |
| |
24 42
1 I 1 1 J
11 20 30 40 50
B

A. Piirivastus (ohmia)
B. Ulkoisen teholdhteen jdnnite (VDC)
C. Toiminta-alue

Kuva 4-6. Luonnostaan vaarattomat asennukset

1600 -
1200 -
F950— — — — — —
A 800 | !
| 650 — — — :
|
|
400 | Lo C
|
YR
1 1 1 1 ]
11 20 30 40 50

A. Piirivastus (ohmia)
B. Ulkoisen teholdhteen jénnite (VDC)
C. Toiminta-alue
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Kuva 4-7. Rdjahdyspaineenkestdvit (Ex d ja tb) asennukset
1600

1200 |
A 800

400

A. Piirivastus (ohmia)
B. Ulkoisen teholdhteen jdnnite (VDC)
C. Toiminta-alue

Huomautus
Ex d- ja tb-asennuksissa kaavio patee vain, jos HART-kuormitusvastus on +-
puolella, muuten kuormitusvastuksen arvo on rajoitettu 300 Q:iin.

4.6  Ldhettimen kytkeminen

Toimintosarja

1. Varmista, ettd kotelo on maadoitettu vaarallisia tiloja koskevien
madrdysten sekd kansallisten ja paikallisten sahkémaaradysten
mukaisesti.

2. Varmista, ettd virta on katkaistu.

3. Irrota ldhettimen riviliittimen kansi (ks. tarraa "field terminals").

4. Vedd kaapeli(t) kaapeliholkin/suojaputken Idpi.
Kayta rdjahdyspaineenkestdvissa asennuksissa vain kaapeliholkkeja,
jotka on luokiteltu rajahdyspaineen kestaviksi (Ex d lIC (kaasu) tai Ex t
C (poly)).

5. Kytke kaapelin johtimet (katso Kytkentdkaavio).

6. Tiivista kdyttamaton lapivienti tarvittaessa mukana toimitetulla
metallitulpalla.

7. Asenna kansi takaisin ja kirista se.
8. Kirista kaapeliholkki.
9. Kytke virtaldahde.

24 Rosemount 3300 -pintaldhetin
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5.1

5.2

Konfiguroi
Jos ldhetin on esikonfiguroitu tehtaalla, tdma osio on tarpeen vain asetusten
muuttamiseksi tai varmentamiseksi.

Rosemount 3300 -pintaldhetin voidaan konfiguroida joko kannettavalla
kenttakayttoliittymalld tai AMS Device Manager- tai Radar Configuration
Tools (RCT) -ohjelmistoilla. Jos kdytetadn Radar Configuration Tools -
ohjelmistoja, tarvitaan HART®-modeemi.

Radar Configuration Tools (RCT) -ohjelmiston asennus

RCT-ohjelmiston asennus:

Toimintosarja

1. Aseta asennus-CD CD-ROM-asemaan.
2. Noudata ohjeita.

Tarvitsetko apua?
Jos asennusohjelma ei kdynnisty automaattisesti, suorita Setup.exe
CD-levylta.

RCT:n kdynnistys
Edellytykset

Optimisuorituskyky saadaan asettamalla COM-portin puskurien arvoksi 1.
Katso lisdohjeita Rosemount 3300 -pintaldhettimen viitekdsikirjasta.

Toimintosarja

Valitse Programs (ohjelmat) — Rosemount — RCT.

.‘mml

|30 Corac R, Tagie LROGGR” Bl (@ [Foceanzs e [ameterz 1252

Tarvitsetko apua?
RCT:n ohjetoiminto saadaan valikosta tai painamalla F1-ndppdinta.

Pika-aloitusopas 25
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5.3

5.4

5.4.1

26

Konfigurointi ohjatulla asennusohjelmalla

Rosemount 3300 -pintaldhettimen konfigurointi voidaan tehda ohjatulla
asennusohjelmalla.

Toimintosarja

1. Varmista, ettd Tools Bar (tydkalurivi) on auki (View (ndkyma) -
valikosta on valittu Project Bar (projektirivi)). Valitse sitten Wizard
(ohjattu asennus) -kuvake tai View (ndkymd) — Wizard (ohjattu
asennus) -valikkokohta.

2. Valitse Start (kdynnistd) -painike ja noudata ohjeita.

Konfigurointi Setup (asetus) -toiminnolla

Jos konfigurointimenettely on sinulle jo tuttu tai jos haluat muuttaa
asetuksia, voit kdyttdd asetustoimintoa.

Toimintosarja

1. Varmista, ettd Tools Bar (tydkalurivi) on auki (View (ndkyma) -
valikosta on valittu Project Bar (projektirivi)). Valitse sitten Setup
(asetus) -kuvake tai View (ndkymd) — Setup (asetus) -
valikkokohta.

2. Valitse tarvittava vélilehti:
* Info (tietoja laitteesta)
e Perustoimenpiteet
e Lihto
* Sailion konfiguraatio
 Tilavuus (sdilion geometrian tekniset tiedot tilavuuslaskelmiin)
* LCD (ndyttopaneelin asetukset)

* Signaalin laadun mittarit (DA1-optiolla saatavissa olevien
signaalin laadun mittarien aktivointi/aktivoinnin poisto ja ndytto)

3. Jos haluat ladata Idhettimeen maaritetyt parametrit valintaikkunaan,
napsauta Receive Page (vastaanota sivu) -painiketta.

4. Jos haluat ladata jonkin parametrin muutoksen takaisin lahettimeen,
napsauta Send Page (ldhetad sivu) -painiketta.

Kayttoonotto — perusasetukset
Yksikot

Pituus-, tilavuus- ja lampéatilayksikot ovat asetettavissa. Yksikoitd kaytetdaan
kaikissa mitta- ja konfigurointitiedoissa.

Rosemount 3300 -pintaldhetin
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i etup EIEX
Info | Basies | Quteut | TenkQonfig | Yolume | LCD | Signsl Gualty Metries |
Variable Units Optional Parameters
Length units [meter ] |Deserem
Valume urits cubic meter <] || T2a
Temperature units ]—_|': | | Message

Month

il

“ear 09

EReEIRlRER o SoafEee

5.4.2 Kayttdonotto - [ahdot

Aluearvot
Vaihtelualueen alaraja-arvo =4 mA
Vaihtelualueen ylaraja-arvo = 20 mA

4-20 mA:n alue ei saa sisiltid yl3- tai alasiirtymaaluetta.(!)
Muuttujan madrittely

Rosemount 3301:ssd kdytettavissa olevat mittausparametrit: Level (pinta),
Distance to Level (etdisyys pintaan), Total Volume (kokonaistilavuus).
Kokonaan upoksissa olevalle mittapédlle: Interface Level (rajapinta) ja
Interface Distance (etdisyys rajapintaan).

Rosemount 3302:ssa kdytettdvissa olevat mittausparametrit: Level (pinta),
Distance to Level (etdisyys pintaan), Total Volume (kokonaistilavuus),
Interface Level (rajapinta), Interface Distance (etdisyys rajapintaan) ja Upper
Product Layer Thickness (ylemman tuotekerroksen paksuus).

Analogisen signaalin mittausparametri syotetdan Primary Variable
(ensisijainen muuttuja) -kenttdan.

Useampia muuttujia voidaan antaa, jos kdytetdan paallekkaista digitaalista
HART®-signaalia tai HART Tri-loop™ -jakopiiria.

(1) Katso Rosemount 3300 -pintaldhettimen viitekdsikirjaa.
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Primaty variable

Secondary vaiiable

Tertiary wariable

Quackinary vaiiabls

Range Values
Upper Range Value

Lower Range Valus

Modbus Setup

Info ‘ Basics | Output ©

Variables Assigments

08500 meter
0.000 meter

Modbus Setup

Hate: Only applicable for Modbus units

Alarm
High &larm

Damping

Diamping Value

Tark Config | Volume | LCD | Signal Qualty Metrics

T

* Range

18 %
0,150
meter

Becsive Page

‘ SerelFee

Modbus®-asetus

Jos lahettimessd on Modbus-vaihtoehto, tiedonsiirtoparametrien
konfiguraatio voidaan asettaa.

Address
Baude Rate
Parity

Stop Bits

& Dialog Caption

Set Modbus Parameters:
N
T

obD -

One Stap Bit -

®

Cancel
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Kayttoonotto — Sailion konfigurointi

Wi Setup
Info | Basics | Qutput | TankConfig | wolme | LCD |  Signal Qualty Metrics |
Geometry
Feference GaugeHeight [Tom0  meter [
Upper Reference Point
Upper Null Zane 0,000 meter lUNZ
3 % Ry
: 8 5
Mounting Type Mazzle - § E (20 ma)
a = o
Nozele Inner Diameter — [47, = ] 5
o« 8
4| £
Nozzle Height 0,100 T meter &
&
Probe g
Frobe Type Rigid Twin = 5
Frobe Length s HEi LRV 4
robe Lengt 085 meter HE]
- '% Euwder [4ma)
Probe Angle 0,000 Degiess 2 reduct
Lower Reference Line
Flemote Housing S |
Misc. Settings:
MessuwementMode  [Froduct Levl ]
Yapor Dislec [fan
Uppet Prod Diglec . Eal
I Present level=0 when level below probe end
[ ‘ T EandPags | d

Geometria (sdilion mitat)

Ks. ikkunan sailiokuvaa.

Aseta viitemitan korkeus

Aseta ylempi nollavy6hyke (tarvittaessa)

Aseta asennustyyppi

Aseta halkaisija, jos asennustyyppi on suutin tai putki/kammio.

Aseta suuttimen korkeus (jos kiinnitystyyppi on suutin)

Anturi

Aseta anturin tyyppi (tdmd parametri on valmiiksi konfiguroitu
tehtaalla).

Aseta anturin pituus (tdmd parametri on valmiiksi konfiguroitu tehtaalla.
Anturin pituutta on muutettava, jos anturia lyhennetdan kentélla.)

Aseta anturin kulma

Jos laite asennetaan erilliskoteloon, aseta erilliskotelon pituus (asetus ei
ole kéytettavissd DD/DTM":ssd)

Muut asetukset

Pika-aloitusopas

Aseta hoyryn dielektrisyysarvo (tarvittaessa)

Aseta ylempi tuotteen dielektrinen arvo (vain rajapintojen mittaukset)
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5.5

30

Lisdkonfigurointi toimivuuden hienoviritykseen

Ldhettimen hienovirittdmiseksi on suositeltavaa, ettd Trim Near Zone (virita
Idhivydhyke) -toiminto suoritetaan konfiguroinnin valmistuttua.

Katso ldhivydhykkeen virittamistd koskevia lisdtietoja Rosemount 3300 -
pintaldhettimen viitekasikirjasta.
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6  Ympadristéolosuhteet

6.1  Ympdriston [ampdtilarajat (kaytto rajahdysvaarallisissa
tiloissa)
Réjahdyspaineenkestdva asennus: -58 °F (-50 °C) < T, < +167 °F (+75 °C)
Luonnostaan vaaraton asennus: -58 °F (-50 °C) < T, < +158 °F (+75 °C)

Katso mahdollisten maakohtaisten poikkeusten varalta Tuotesertifioinnit.

6.2  Prosessin lampéotilarajoitukset

Kun Rosemount 3300 asennetaan korkean lampétilan sovelluksiin, on
tarkeaa huomioida kdyttéympariston enimmaisldmpaétila. Sailion eristys ei
saaollayli4" (10 cm).

Kuva 6-1 nayttda kayttdympariston enimmaislampdétilan suhteessa
prosessilampotilaan.

Kuva 6-1. Ympariston lampéotilan suhde prosessilampétilaan

A
A
185 (85) ;
|
] 1
139(85) { -~~~ - oo .
|
100 (38) - |
|
1
50 (10) - :
|
392 (200)! 752 (400)
0 (-18) r r r —
0(-18) 200 (93) 400 (204) 600 (316) 800 (427)

A. Ympdriston lGmpétila °F (°C)
B. Prosessildmpétila °F (°C)

6.3  Painerajat

Katso painerajat Rosemount 3300 -pintaldhettimen viitekasikirjasta.
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7

7.1

7.2

7.3

7.4
7.4.1

32

Tuotesertifioinnit
Versio 3.7

EU:n direktiivit

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus kaikkien tata tuotetta koskevien EU:n
direktiivien osalta I6ytyy asiakirjasta EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus.
Viimeisimman version saa osoitteesta Emerson.com/Rosemount.

Tavallisen kayttoympadriston sertifiointi

Lahettimen rakenne tayttaa sahkolaitteiden, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta USA:n liittovaltion tydsuojeluhallinnon (OSHA)
akkreditoiman, virallisesti hyvédksytyn testilaboratorion (NRTL)
perusvaatimukset.

Laitteiden asentaminen Pohjois-Amerikassa

Yhdysvaltojen sidhkémaariykset National Electrical Code® (NEC) ja Kanadan
sdhkomaddraykset (CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden kayton
alueilla ja alueille merkittyjen laitteiden kdyton alaluokissa. Merkintojen
taytyy soveltua tilaluokitukseen seka kaasu- ja lampétilaluokkiin. Nama
tiedot on maaritelty selkeasti vastaavissa madrayksissa.

USA
E5 Réjahdyspaineen (XP) ja polysytytyksen kestéva (DIP)
Todistus FM 3013394

Standardit FM Class 3600 - 2011; FM Class 3610 - 2010; FM Class
3611 -2004; FM Class 3615 - 2006; FM Class 3810 -
2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2009; ANSI/ISA 60079-11 -
2009; ANSI/NEMA 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2004

Merkinndt XPCLI,DIV1,GPB,C,D;DIPCLIJII,DIV1,GPE,F,G; T5
Ta=85 °C; Tyyppi 4X/IP66
Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Mahdollinen sdhkgstaattisen varautumisen vaara - kotelo sisdlta
metallitonta materiaalia. Sdhkostaattisen kipindinnin valttamiseksi
muovipinnan saa puhdistaa vain kostealla liinalla.

2. VAROITUS - Laitteen kotelo sisaltad alumiinia ja muodostaa iskuista
ja hankauksesta aiheutuvan sytytysvaaran. Asennuksen ja kdyton
aikana on estettava altistuminen iskuille ja hankaukselle.
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7.4.2 15 Luonnostaan vaaraton (IS) ja kipindimaton (NI)

Todistus FM 3013394

Standardit FM Class 3600 - 2011; FM Class 3610 - 2010; FM Class
3611 -2004; FM Class 3615 - 2006; FM Class 3810 -
2005; ANSI/ISA 60079-0 — 2009; ANSI/ISA 60079-11 -
2009; ANSI/NEMA 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2004

Merkinnit ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D,E,F, G piirustuksen
9150077-944 mukaan; IS (laite) CL1, Zone 0, AEXIA1IC
T4 piirustuksen 9150077-944 mukaan, NI CL1, DIV 2, GP
A, B, C, D, T4a Ta=70 °C; sopii kdytettdvaksi: CLlI/1ll DIV
2,GPA,B,C, D, T4aTa=70 °C; Tyyppi 4X/IP66

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Mahdollinen sdhkdstaattisen varautumisen vaara - kotelo sisdltas
metallitonta materiaalia. Sdhkostaattisen kipindinnin valttamiseksi
muovipinnan saa puhdistaa vain kostealla liinalla.

2. VAROITUS - Laitteen kotelo sisaltaa alumiinia ja muodostaa iskuista
ja hankauksesta aiheutuvan sytytysvaaran. Asennuksen ja kdyton
aikana on estettdva altistuminen iskuille ja hankaukselle.

U; L P; G L
Laiteparametrit HART 30V 130mA |[1W 0nF 0mH
7.5 Kanada
7.5.1 E6R&jdhdyspaineen ja polysytytyksen kestdva
Todistus 1250250
Standardit CSA C22.2 No.0-M91, CSA C22.2 No.25-1966, CSA

(C22.2 No.30-M1986, CSA C22.2 No0.94-M91, CSA C22.2
No.142-M1987, CSA C22.2 157-M1992, CSA C22.2 No.
213-M1987, CAN/CSA E60079-11:02, CAN/CSA C22.2
No. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003

Merkinnit Réjahdyspaineen kestdvd CL I, DIV 1, GP C, D; Polysyty-
tyksen kestdvd CLII, DIV 1 ja 2, GP G ja hiilipoly, CL I,
DIV 1, Tyyppi 4X/IP66

7.5.2 16 Luonnostaan vaarattomat ja kipindimattomat jarjestelmat

Todistus 1250250

Standardit CSA C22.2 No.0-M91, CSA C22.2 No.25-1966, CSA
C22.2 No.30-M1986, CSA C22.2 N0.94-M91, CSA C22.2
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Merkinnét

7.6 Eurooppa

No.142-M1987, CSA C22.2 157-M1992, CSA C22.2 No.
213-M1987, CAN/CSA E60079-11:02, CAN/CSA C22.2
No. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003

CLI,DIV1,GPA, B, C, D, T4 katso asennuspiirustus
9150077-945; Kipindimdton Class I, DIV 1, Haz-loc CL |
DIV2,GPA, B, C, D, Ympariston enimmadislampétila +70
°C, T4, Tyyppi 4X/IP66, Enimmadistyopaine 5000 psi, kak-
soistiiviste.

7.6.1  E1 ATEX R&jahdyspaineen kestavyys

Todistus

Standardit

Merkinnit

Ympadriston
ldampaotila-alue

KEMA 01ATEX2220X

EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-1:2014, EN
60079-11:2012, EN 60079-26:2015, EN 60079-31:2014
& 111/2 GExdb[iaGa] ICT6...T1

111/2 D Ex tb [ia Da] IC T85 °C...T450 °C Da/Db

12D Extb ICT85°C...T135°CDb

-50°C-+75°C

-40 °C - +75 °C prosessilampotila-alueella-196 °C - -50
°C.

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Kun ldhettimid, joissa on muovipaallysteiset anturit, kdytetdan
kaasua sisdltavissa rdjdhdysvaarallisissa tiloissa, on ryhdyttava
tarvittaviin varotoimiin, jotta véltetaan anturissa olevien
sdahkostaattisten varausten aiheuttama syttymisvaara.

2. Kunldhettimid kdytetdan polya sisdltdvissa vaarallisissa tiloissa,
Idhetin on asennettava niin, ettd vdltetddn tarran luona tapahtuvan
nopean polyvirtauksen aiheuttama sdhkostaattisten purkausten ja
liukupurkausten riski.

3. Jos anturit ja laipat sisédltavat kevytmetalleja, iskujen ja kitkan
aiheuttama syttymisvaara on vdltettdva standardin EN 60079-0
lausekkeen 8.3 mukaisesti luokan 1/2 G laitteena kdytettdessa.
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Lampatilaluokka/maksimi- Prosessin maksimi- Ympadriston maksimi-
pintalampétila lampéotila lampétila

T6/T85°C +75°C +75°C

T5/T100°C +90°C +75°C

T4/T135°C +125°C +75°C

T3/T200°C +190°C +75°C

T2/T300°C +285°C +65°C

T1/T450°C +400°C +55°C

7.6.2 11 ATEX Luonnostaan vaarattomuus

Todistus BAS02ATEX1163X
Standardit EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012
Merkinndt & 111G ExiallCT4 Ga (-50°C<Tas<+70°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Tama laite ei kestd standardissa EN 60079-11 madriteltyd 500 V:n
testid. Tama tulee ottaa huomioon asennuksessa.

2. Kotelo on valmistettu alumiiniseoksesta ja késitelty suojaavalla
polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee alueella 0, se on
kuitenkin suojattava iskuilta ja hankaumilta.

3. Antureissa saattaa olla yli 4 cm2 muovimateriaaleja tai ne voivat olla
muovipaallysteisid, mika voi aiheuttaa sahkostaattisen riskin, jos niitd
hangataan tai ne asetetaan nopeasti liilkkuvaan ilmavirtaukseen.

4. Antureissa saattaa olla kevytmetalleja, mika voi aiheuttaa
kitkasyttymisen riskin. Ne tulee suojata iskuilta kdyton ja asennuksen
aikana.

Laiteparametrit HART 30V 130mA |[1W 0nF 0mH

7.6.3 N1 ATEX Tyyppi N: Kipin6imattomyys | luonnostaan vaarattomuus

Todistus BAS12ATEX0089X

Standardit EN 60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012, EN
60079-15:2010

Merkinndt ExicnAIICT4Gc(-50°C<Ta<+70°C)Un=42.4V
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Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Tamd laite ei kestd standardeissa EN 60079-11 ja EN 60079-15
madriteltyd 500 V:n testid. Tdma tulee ottaa huomioon
asennuksessa.

2. Antureissa saattaa olla yli 20 cm? muovimateriaaleja tai ne voivat olla
muovipaallysteisid, mika voi aiheuttaa sdhkostaattisen riskin, jos niita
hangataan tai ne asetetaan nopeasti liikkuvaan ilmavirtaukseen.

3. Kaapelildpiviennissa on oltava hyvdksytty kaapelitiiviste, joka toimii
vedonpoistimena, ja laitteen kaikki kdyttdmattomat aukot on
tukittava, jotta vahintdan IP66-suojausluokka sailyy.

7.7  Muut maat
7.7.1  E7 IECEx Rdjahdyspaineen kestdva

Todistus IECEx DEK 12.0015X

Standardit IEC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014, IEC
60079-11:2011; IEC 60079-26:2014, IEC
60079-31:2013

Merkinnat Ex db [ia Ga] ICT6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] ICT85 °C...T450 °C Da/Db
Extb ICT85°C...T135°CDb

Ymparistén -50°C-+75°C
limpétila-alue  _40-c - +75°C prosessilampdtila-alueella -196 °C - -50
°C.

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Kun lahettimid, joissa on muovipaéllysteiset anturit, kdytetaan
kaasua sisdltavissa rajdhdysvaarallisissa tiloissa, on ryhdyttava
tarvittaviin varotoimiin, jotta véltetaan anturissa olevien
sdhkostaattisten varausten aiheuttama syttymisvaara.

2. Kun ldhettimid kdytetdan polyd sisdltavissa vaarallisissa tiloissa,
Idhetin on asennettava niin, ettd valtetdan tarran luona syntyvan
nopean polyvirtauksen aiheuttama sahkostaattisten purkausten ja
liukupurkausten riski.

3. Jos anturit ja laipat sisaltavat kevytmetalleja, iskujen ja kitkan
aiheuttamaa syttymisvaaraa on véltettdva standardin IEC 60079-0
lausekkeen 8.3 mukaisesti EPL Ga/Gb -laitteena kdytettdessa.
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Lampatilaluokka/maksimi- Prosessin maksimi- Ympadriston maksimi-
pintalampétila lampéotila lampétila
T6/T85°C +75°C +75°C
T5/T100°C +90°C +75°C
T4/T135°C +125°C +75°C
T3/T200°C +190°C +75°C
T2/T300°C +285°C +65°C
T1/T450°C +400°C +55°C
7.7.2 17 ECEx Luonnostaan vaarattomuus
Todistus IECEx BAS 12.0062X
Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Merkinnat ExiallCT4 Ga(-50°C<Ta<+70°C)

Turvallisen kayton erityisehdot (X):

1. Tama laite ei kestd standardissa EN 60079-11 maariteltyd 500 V:n
testid. Tdma tulee ottaa huomioon asennuksessa.

2. Kotelo on valmistettu alumiiniseoksesta ja kdsitelty suojaavalla
polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee alueella 0, se on

kuitenkin suojattava iskuilta ja hankaumilta.

3. Antureissa saattaa olla yli 4 cm? muovimateriaaleja tai ne voivat olla
muovipddllysteisid, mikd voi aiheuttaa sdhkostaattisen riskin, jos niitd
hangataan tai ne asetetaan nopeasti liikkuvaan ilmavirtaukseen.

4. Antureissa saattaa olla kevytmetalleja, mikd voi aiheuttaa
kitkasyttymisen riskin. Ne tulee suojata iskuilta kdyton ja asennuksen

aikana.

Ui

P;

G Li

Laiteparametrit 30V

130 mA

TW

0nF 0mH

7.7.3 N7 IECEx Tyyppi N: Kipindimattomyys [ luonnostaan vaarattomuus

Todistus IECEx BAS 12.0061X

Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011, IEC
60079-15:2010

Merkinnat ExicnAIICT4 Gc (-50°C< Ta<+70°C),Um =254V
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Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Tamd laite ei kestd standardeissa EN 60079-11 ja EN 60079-15
madriteltyd 500 V:n testid. Tdma tulee ottaa huomioon
asennuksessa.

2. Antureissa saattaa olla yli 20 cm? muovimateriaaleja tai ne voivat olla
muovipaallysteisid, mika voi aiheuttaa sdhkostaattisen riskin, jos niita
hangataan tai ne asetetaan nopeasti liikkuvaan ilmavirtaukseen.

3. Kaapelildpiviennissa on oltava hyvdksytty kaapelitiiviste, joka toimii
vedonpoistimena, ja laitteen kaikki kdyttdmattomat aukot on
tukittava, jotta vahintdan IP66-suojausluokka sailyy.

7.8  Brasilia
7.8.1  E2INMETRO Rajdhdyspaineen kestdva

Todistus UL-BR-17.0192X

Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR
IEC60079-1:2009 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC
60079-11:2009, ABNT NBR IEC 60079-26:2008, ABNT
NBRIEC 60079-31:2011

Merkinnat Exd [ia Ga] ICT6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] ICT85 °C...T450 °C Da/Db
Extb ICT85°C...T135°C-/Db

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

7.8.2 12 INMETRO Luonnostaan vaarattomuus

Todistus UL-BR-17.0192X

Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR
IEC60079-11:2009

Merkinnit ExiallCT4 Ga(-50°C< Tamb < +70°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Ui li P; G L;

Laiteparametrit 30V 130mA [1W 0nF 0mH
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7.9 Kiina
7.9.1  E3Kiina Rdjahdyspaineen kestdva
Todistus GYJ17.1035X
Standardit GB 3836.1-2010, GB 3836.2-2010, GB 3836.4-2010, GB

3836-20-2010, GB 12476.1-2013, GB 12476.4-2010,
GB 12476.5-2013

Merkinndt Ex d [ia Ga] ICT6-T1 Gb,
ExiaD tD 20/A21 IP6X T85 °C~T450 °C,
ExtD A21 IP6XT85°C~T135°C

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

7.9.2 13 Kiina Luonnostaan vaaraton

Todistus GY]16.1336X
Standardit GB 3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.20-2010
Merkinndt ExiallCT4 (-50°C<Ta< +70°C),

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

U; K P, G L
Laiteparametrit 30V 130mA [1W 0nF 0mH
7.9.3 N3 Kiina Tyyppi N
Todistus GY]15.1078X
Standardit GB 3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.8-2003
Merkinndt ExicnAIICT4 Gc, Un=42,4V

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

7.10 Teknisten mddrdysten tulliliitto (EAC)

7.10.1 EM Teknisten maardysten tulliliitto (EAC) Rajahdyspaineen kestdva

Todistus RU C-US.GB05.V.01030
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Merkinnit Ga/Gb Exd [ia Ga] IIC T6..T1X

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.
7.10.2 IM Teknisten madraysten tulliliitto (EAC), luonnostaan vaarattomuus
Todistus RU C-US.GB05.V.01030
Merkinndt OEx1allCT4 GaX

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Ui l; P; G L
Laiteparametrit 30V 130mA |[1TW 0nF 0mH
7.11  Japani
7.11.1 E4 Rajdhdyspaineen kestédva naytollinen
Todistus TC18544
Merkinndt Exd[ia] IBT6
ExiallBT6

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

7.11.2 E4 Rdjdhdyspaineen kestdva ndytoton

Todistus TC18545
Merkinnit Exd[ia] IIBT6
ExiallBT6

Turvallisen kayton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

7.12 Korean tasavalta
7.12.1 EP Korea Rdjahdyspaineen kestava

Todistus 10-KB4BO-0019X
Merkinndt Exd[ia] ICT6
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7.13
7.13.1

7.13.2

7.13.3

7.14

Turvallisen kdytoén erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Intia

Rdjahdyspaineen kestdvad

Todistus P119297/1

Merkinnit Exd {ia Ga} IC T6...T1 Ga/Gb

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.
Luonnostaan vaaraton
Todistus P428257/1
Merkinndt ExiallCT4 Ga

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.
Luonnostaan vaaraton
Todistus P428258/1
Merkinnat 111G ExiallCT4 Ga

Turvallisen kayton erityisehdot (X):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Yhdistelmat

KA E1:nja E6:n yhdistelma
KB E5:nja E6:n yhdistelma
KC E1:nja E5:n yhdistelma

KD I1:njal6:n yhdistelmad
KE I5:n ja 16:n yhdistelma
KF I1:njaI5:n yhdistelmad
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7.15 Muut sertifioinnit
7.15.1 U1 Ylitdyton esto

Todistus Z-65.16-416

Sovellus TUV:n testaama ja DIBt:n hyviksyma Saksan WHG-saan-
téjen mukaiseen ylitdyton estoon.

7.16 Tyyppihyvaksyntd

GOST Valko-Vendja

Todistus RB-03 07276510
GOST Kazakstan

Todistus KZ.02.02.03473-2013
GOST Venija

Todistus SE.C.29.010.A

GOST Uzbekistan

Todistus 02,2977-14

Kiina Tyyppihyvdksynta
Todistus 2009-1L256

7.17 Lapivientitulpat ja sovittimet

IECEx Rdjdhdyspaineen kestdvyys ja tehostettu turvallisuus

Todistus IECEX UL 18.0016X

Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014, IEC60079-7:2015,
IEC60079-31:2013

Merkinndt Exde eb IIC Gb;
ExtalllCDa

ATEX Rdjdahdyspaineen kestdvyys ja tehostettu turvallisuus

Todistus DEMKO 18 ATEX 1986X

Standardit EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-1:2014,
EN60079-7:2015, EN60079-31:2014

Merkinnit & 112 GExdelICCb,
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& ll1DextalliCda

Taulu 7-1. Lapivientitulpan kierrekoot

Kierre Tunnistusmerkki
M20x 1,5 M20
Y2-14 NPT Y2 NPT

Taulu 7-2. Kierresovittimen kierrekoot

Uroskierre Tunnistusmerkki
M20x 1,5 - 6g M20

V- 14 NPT V5 - 14 NPT

¥4- 14 NPT Ya- 14 NPT
Naaraskierre Tunnistusmerkki
M20x1,5-6H M20

Y2-14 NPT Y2-14 NPT

G1/2 G1)2

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Sovittimen kanssa ei saa kayttda sulkutulppia.

2. Vain yhtd sovitinta saa kayttaa liitanndislaitteissa kunkin yksittdisen
kaapelildpiviennin kanssa.

3. Kayttdjan vastuulla on varmistaa, etta kotelointiluokka sailyy laitteen
ja sulkutulpan/sovittimen liittymassa.

4. Laitteiden lampétilan soveltuvuus on madriteltava kdyton aikana
sopivan luokituksen laitteella.
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7.18 Asennuspiirustukset
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7.19 EU:nvaatimustenmukaisuusvakuutus

Kuva 7-3. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

4

&

EMERSON.

EU Declaration of Conformity
No: 3300

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 3300 Series Guided Wave Radar Level and Interface
Transmitter

manufactured by,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

is in conformity with the provisions of the European Community Directives, including the latest
amendments, as shown in the attached schedule.

Presumption of conformity is based on the application of the harmonized standards, normative
documents or other documents and, when applicable or required, a European Community notified body
certification, as shown in attached schedule.

Manager Product Approvals
(function name - printed)

(signature)

Dajana Prastalo 2019-03-22

(name - printed) (date of issue)
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d
EMERSON. Schedule
No: 3300

EMC Directive (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX Directive (2014/34/EU)

BAS02ATEX1163X
Intrinsic Safety
Equipment Group II, Category 1 G, Ex ia IIC T4 Ga

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012

KEMA 01ATEX2220X

Flameproof
Equipment Group II, Category 1/2 G Ex db [iaGa] IIC T6...T1 Ga/Gb and
Equipment Group II, Category 1/2 D Ex tb [ia Da] IIIC T85°C...T450°C Da/Db or
Equipment Group II, Category 2 D Ex tb IIIC T85°C...T135°C Db

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015;

EN 60079-31:2014

Baseefal2ATEX0089X
Type of protection N, Non-sparking and Intrinsic Safety
Equipment Group II, Category 3 G, Ex ic nA IIC T4 Ge

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012; EN 60079-15:2010

Page 2 of 3
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4

&

EMERSON. Schedule
No: 3300

q

ATEX Notified Body for EU Type Examination Certificates and Type
Examination Certificates

Notified Body responsible before March 2019
SGS Baseefa Ltd [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

United Kingdom

Notified Body responsible after March 2019
SGS Fimko Oy [Notified Body Number: 0598]
Sérkiniementie 3

P.O. Box 30

FI-00211, Helsinki

Finland

DEKRA (formerly KEMA) Quality B.V. [Notified Body Number: 0344]
Utrechtsweg 310

6812 AR Arnhem

Netherlands

ATEX Notified Body for Quality Assurance

DNV Nemko Presafe AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK

Norway

Page 3 of 3
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4
EMERSON.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: 3300

Rosemount Tank Radar AB
Layoutvigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Ruotsi

vakuutamime tdysin omalla vastuullanume, ettd tuote

Rosemount 3300 -sarjan johdetutka pinta- ja
rajapintamittauksiin

jonka valmistaja on

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Ruotsi

on Euroopan yhteisén direktiivien sa@ddsten mukainen, mukaan lukien oheisesta liitteestd ilmenevat
uusimmat muutekset.

Vaatimustenmukaisuuden olettamus perustuu vhtengistettyjen standardien soveltamiseen,
normiasiakirjoihin tai muihin asiakirjoihin ja, mikali asianmukaista tai pakollista, Euroopan yhteisén
ilmoitetun laitoksen antamaan todistukseen oheisen liitteen mukaisesti.

Tuotchyviaksyntapaallikks

(tehtdvanimike — painokirjaimin)

Dajana Prastalo 22.3.2019

(nitni — painokirjairmirny (mydntamispaiva)
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&
EMERSON.

Liite
Nro: 3300

EMC-direktiivi (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX-direktiivi (2014/34/EU)

BAS02ATEX1163X
L staan vaaratt
Laiteryhmi I, luokka 1 G, Ex ia IIC T4 Ga

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012

KEMA 01ATEX?2220X

Riijahdyspaineen kestiivii
Laiteryhma II, luokka 1/2 G Ex db [iaGa] IIC T6...T1 Ga/Gb ja
Laiteryhma 11, luokka 1/2 D Ex tb [ia Da] [IIC T8S5 °C...T450 °C Da/Db tai
Laiteryhma II, luokka 2 D Ex tb ITIC T85 °C...T135 °C Db

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015,
EN 60079-31:2014

Baseefal2ATEX (089X
Suojaustyyppi N, kipindimiiton ja luonnostaan vaaraton
Laiteryhmi I, luokka 3 G, Ex ic nA IIC T4 Go

EN60079-0:2012 + Al1:2013; EN 60079-11:2012; EN 60079-15:2010

Sivua/3
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&
EMERSON.

Liite
Nro: 3300

ATEX ilmoitettu laitos EU-tyyppitarkastustodistuksia ja
tyyppitarkastustodistuksia varten

Ennen maaliskuuta 2019 vastuussa ollut ilmoitettu laitos
SGS Baseefa Ltd [Ilmoitetun laitoksen numero: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

Iso-Britannia

Maaliskuun 2019 jilkeen vastuussa oleva ilmoitettu laitos
SGS Fimko Oy [Ilmoitetun laitoksen numero: 0598]
Sarkiniementie 3

PL 30

FI-00211, Helsinki

Suomi

DEKRA (aiemmin KEMA) Quality B.V. [Imoitetun laitoksen numero: 0344]
Utrechtsweg 310

6812 AR Arnhem

Alankomaat

ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten

DNV Nemko Presafe AS [Imoitetun laitoksen numero: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK

Norja

Sivu3/3
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Emerson Automation Solutions
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Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307 tai +1 952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Euroopan aluekonttori
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Sveitsi
+41(0) 417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Lahi-idan ja Afrikan aluekonttori
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubai, Yhdistyneet arabiemiirikunnat

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Latinalaisen Amerikan aluekonttori
Emerson Automation Solutions

1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030
+1954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Tyynenmeren Aasian aluekonttori
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+656777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Process Management Oy
Pakkalankuja 6
FIN-01510 VANTAA
Suomi
+358201111 200

+358201111250

©2019 Emerson. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Emersonin myyntiehdot saa pyynndéstd. Emerson-
logo on Emerson Electric Co:n tavara-ja
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